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LIGHT

Quando la ricerca trova risposte
alle esigenze, vecchie e nuove.
Quando la tecnologia risolve problemi.
Quando tecnica ed estetica
si fondono armoniosamente.

Li, nascono le soluzioni piu brillanti

Quand la recherche trouve des réponses
a toutes les exigences, anciennes et nouvelles.
Quand la technologie résout les problémes.
Quand la technologie et 'esthétique
fusionnent harmonieusement.
C’est la que naissent les solutions les plus brillantes.

llluminazione tecnica per interni
Eclairage intérieur technique




IERI E OGGI, PRESENTI /
HIER ET AUJOURD’HUI, PRESENTS

Napoli - Italy
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MILANO O

MONTPELLIER O

O
NAPOLI

Un’evoluzione La nostra storia comincia a Napoli agli inizi del ‘900.
lunga oltre E una storia di impegno, di evoluzione, di coraggio.
100 anni Una storia che corre lungo il filo del tempo
intrecciandosi costantemente con quella del vetro.
Generazione dopo generazione, FAN Europe
Lighting evolve, cambia forma, sviluppa la sua
idea di prodotto e di servizio, con l'obiettivo di
diventare un punto di riferimento per tutto il settore
dell’illuminazione.

Montpellier - France
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Milano - Italy La nostra Oggi FAN Europe Lighting & una grande squadra
azienda, oggi di persone e di risorse. Alla ricerca dell’eccellenza
nella qualita dei prodotti, abbiniamo un ecosistema
di servizi e garanzie che abbiamo sviluppato e
strutturato a misura di esigenza e di cliente.
La nostra italian heritage non ci fa
dimenticare 'importanza dell'originalita =~ Notre histoire commence a Naples au début des Une évolution
e della cura nel prodotto. années 1900. C’est une histoire d’engagement, de plus
La nostra voglia di crescere ci spinge  dévolution, de courage. Une histoire qui suit le fil du de 100 ans
ad essere sempre al passo con la luce temps, sentremélant constamment avec celui du verre.
di oggi e di domani, una luce sempre  Génération aprés génération, FAN Europe Lighting
piu smart, sempre piu green, sempre in  évolue, change de forme, développe son idée de
evoluzione. produit et de service, dans le but de devenir une
référence pour tout le secteur de I'éclairage.

Aujourd’hui, FAN Europe Lighting est une grande Notre
équipe de personnes et de ressources. Dans notre entreprise
quéte d’excellence en matiére de qualité des produits, aujourd’hui
nous combinons un écosystéeme de services et de

garanties que nous avons développé et structuré

pour répondre aux besoins de nos clients. Notre

héritage italien ne nous fait pas oublier I'importance

de l'originalité et du soin apporté aux produits. Notre

désir de croissance nous pousse a étre toujours en

phase avec la lumiere d’aujourd’hui et de demain, une

lumiére toujours plus intelligente, toujours plus verte,

en constante évolution.
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UNA SINERGIA DI RISORSE E GARANZIE /

UNE SYNERGIE DE RESSOURCES ET DE GARANTIES

La qualita,
al primo posto

La gamma piu
completa
di prodotti

Componenti di qualita, controlli multipli, collaudi in
fase di realizzazione: per la qualita non scendiamo
mai a compromessi. Grazie a un team di esperti
riusciamo a garantire la tecnologia piu avanzata,
finiture ogni anno piu curate e nuovi design a prova

di tempo!

Siamo una delle poche aziende al mondo a

coprire cosi tanti settori di destinazione:
dall’illuminazione industriale al prodotto
decorativo. Siamo “appassionati ricercatori”
e ogni anno arricchiamo la gamma con
collezioni di tendenza e le innovazioni
piu efficienti in materia di tecnologia e
sostenibilita.

L’evoluzione stilistica e tecnologica
dell’illuminazione ha indirizzato la
ricerca illuminotecnica verso progetti
di illuminazione su misura, in cui i
corpi illuminanti sono strumenti al
servizio del progetto architettonico.
Questa fase evolutiva ci ha spinto ad
ampliare la nostra divisione Project ed
llluminotecnica dedicata ai progetti su
misura. La divisione esegue gia servizi di
progettazione, realizzazione prototipi, test
e controllo di produzione per ogni prodotto
presente sul nostro catalogo. Quando i
prodotti non incontrano le esigenze del
cliente, realizziamo prodotti “customizzati”
su misura per le esigenze del progetto e
per valorizzare al massimo gli ambienti del
disegno illuminotecnico. Grazie a strumenti
informatici e software di calcolo fotometrico
possiamo fornire per ogni nuovo prodotto
i calcoli fotometrici per un adeguato
sviluppo progettuale illuminotecnico.

Composants de qualité, controles multiples, tests
en cours de fabrication: nous ne faisons jamais
de compromis sur la qualité. Grace a une équipe
d’experts, nous pouvons vous garantir latechnologie
la plus avancée, des finitions améliorées chaque
année et de nouveaux designs qui résisteront a
I'épreuve du temps!

Nous sommes I'une des rares entreprises au monde
a couvrir autant de secteurs cibles: de I'éclairage
industriel aux produits de décoration. Nous sommes
des «chercheurs passionnés» et chaque année,
nous enrichissons la gamme avec des collections
tendances et les innovations les plus efficaces en
matiére de technologie et de durabilité.

L’évolution stylistique et technologique de
I'éclairage a orienté la recherche vers des projets
d’éclairage personnalisés, ou les luminaires sont
des outils au service du projet architectural. Cette
phase d’évolution nous a incités a développer notre
division «Projets et éclairage», dédiée aux projets
personnalisés. La division assure déja des services
de conception, de prototypage, dessai et de
contréle de la production pour chaque produit de
notre catalogue. Lorsque les produits ne répondent
pas aux exigences du client, nous créons des
produits «sur mesure» adaptés aux besoins du
projet et permettant de tirer le meilleur parti des
environnements de conception de [éclairage.
Grace a des outils informatiques et a des logiciels
de calcul photométrique, nous pouvons fournir
des calculs photométriques pour chaque nouveau
produit afin de permettre un développement
adéquat de la conception de Iéclairage.

La qualité
avant tout

La gamme de
produits la plus
compléte
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SOSTENIAMO IL GREEN /
NOUS SOUTENONS L'ECOLOGIE

Abbiamo eliminato la plastica dai nostri packaging.
Selezioniamo e prediligiamo materiali provenienti da
risorse sostenibili. Ricerchiamo le tecnologie con miglior

efficienza energetica abbinati a sistemi smart
in grado di ridurre ulteriormente i consumi.
Questi e molti altri sono i nostri impegni a
sostegno della sostenibilita!

Nous avons éliminé le plastique de nos emballages.
Nous sélectionnons et privilégions les matériaux
issus de ressources durables. Nous recherchons les
technologies les plus efficaces sur le plan énergétique,
associées a des systémes intelligents qui réduisent
encore la consommation. Ce sont quelques-uns de nos
engagements en matiere de durabilité!

UN’ASSISTENZA SEMPRE ATTIVA /
UNE ASSISTANCE TOUJOURS ACTIVE

Massima
disponibilita
di prodotti

Spedizioni
Veloci e sicure

Noi ci siamo, sempre! Con disponibilita, professionalita
e un obiettivo chiaro: semplificare la vita dei nostri
clienti. E una promessa che facciamo a chi non ci
conosce. E una garanzia consolidata per chi lavora
con noidaanni! Abbiamo a disposizione una delle piu

vaste gamme di articoli sul mercato ma
riusciamo ad assicurare in ogni momento
il 98% di disponibilita. Garantiamo che il
restante 2% torni disponibile in 30 giorni!

Abbiamo sviluppato negli anni un sistema
logistico efficiente in grado di garantire
consegne in 24h per I'ltalia e 48 per
’Europa, assicurando la massima cura
nel trasporto. Un team multilingua & inoltre
al servizio dei clienti per offrire supporto
e assistenza.

Nous sommes a disposition, toujours! Avec
disponibilité, professionnalisme et un objectif clair:
simplifier la vie de nos clients. C'est une promesse que
nous faisons a ceux quine nous connaissent pas. Il sagit
d’'une garantie consolidée pour ceux qui travaillent
avec nous depuis des années! Nous disposons d’une
des gammes darticles les plus larges du marché,
et nous pouvons garantir une disponibilité de 98 %
a tout moment. Nous garantissons que les 2 %
restants seront disponibles dans les 30 jours!

Au fil des années, nous avons développé un systeme
logistique efficace capable de garantir des livraisons
dans les 24 heures pour ['ltalie et dans les 48 heures
pour I'Europe, en assurant un soin maximal du
transport. Une équipe multilingue est également
au service des clients pour leur offrir soutien et
assistance.

Disponibilité
maximale
du produit

Expéditions
rapides et slres
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GUIDA ALLA LETTURA DELLE TABELLE /
GUIDE DE LECTURE DES TABLEAUX

Certificazione e normative
Certification et normes

Ogni collezione € accompagnata
da uno o piu simboli per

precisare la destinazione

d’uso del prodotto

Chaque collection est accompagnée
d’un ou plusieurs symboles
permettant de préciser

I'utilisation prévue du produit

Nome e caratteristiche collezione
Nom de la collection et
caractéristiques du produit

Caratteristiche prodotto
Caractéristiques du produit

Codice prodotto, codice EAN e codice METEL
Code produit, code EAN et code METEL

Variante colore

Variante couleur

ove esistente / si disponible
Temperatura colore LED
espressa in Kelvin + lumen
Température de couleur LED

exprimée en Kelvin + lumens
ove esistente / si disponible

Potenza

Puissance

Per i prodotti senza LED integrato,
dati attacco lampadina con

potenza massima certificata /

Pour les produits sans LED intégrée,
données douille ampoule avec
puissance maximale certifiée

Accessori
Accessoires
ove esistente / si disponible

Fotometria del prodotto

Photométrie du produit
ove esistente / si disponible
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APP INTEC
GOOD SOLUTION FOR YOUR SMART LIFE!

EASY _ SMART INTEC
DOMOTICA X/IYRIT INTECI gléuml/:T E-SCBPTH

Sistemi di o "
controllo per i nostri @ @
prOdOtti SMART / Smart Intec WIFI
Systéemes de

controle pour nos

produits SMART /

Ry

RF 2.4G control system

Alexa e Google Home
voice control

E possibile controllare da remoto tutti gli apparecchi luminosi, con le APP INTEC e SMART LIFE /
Tous les luminaires peuvent étre controlés a distance avec les applications INTEC et SMART LIFE

Scarica I'app Smart Intec su /

SMART INTEC Télécharger l'application Smart Intec sur:

2 Download on the GET IT ON
o App Store ” Google Play

Y

SMART INTEC

)

SMART LIFE

Powered by

tu

215,

APP INTEC WI-FI Ogni momento della vita quotidiana richiede la giusta luce.
Grazie all'illuminazione Smart, creare I'atmosfera ideale per tutti i momenti
sara possibile con i nostri prodotti Wi-fi e Bluetooth. Tramite la nostra app
Smart INTEC é possibile comandare da remoto tutti gli apparecchi luminosi
per accendere o spegnere, cambiare temperatura colore Kelvin della luce e
anche impostare scene. Tra i nostri articoli troverai una selezione di prodotti a
LED integrato pronti all’installazione ma anche tutti gli accessori necessari per

rendere smart qualunque apparecchio domestico e
non. Una volta collegata e scaricata I'app INTEC, la
creazione delle varie stanze sara semplice e intuitivo
grazie alle istruzioni step by step. Per controllare i
nostri prodotti smart & possibile anche utilizzare gli
smart speaker e video Amazon e Google. Abilita la
skill e controlla i dispositivi semplicemente parlando.

APP INTEC WI-FI Chaque moment de la vie quotidienne nécessite la bonne
lumiere. Grace a I'éclairage intelligent, créer 'atmosphere idéale pour chaque
moment est possible avec nos produits Wi-Fi et Bluetooth. Via notre application
Smart INTEC, vous pouvez controler a distance tous les appareils d’éclairage
pour les allumer ou les éteindre, modifier la température de couleur Kelvin
de la lumiére et méme définir des scénes. Parmi nos articles, vous trouverez
une sélection de produits LED intégrés préts a étre installés ainsi que tous les
accessoires dont vous avez besoin pour rendre n'importe quel appareil intelligent.
Une fois que vous vous serez connecté et aurez téléchargé l'application INTEC,
la création des différentes piéces sera simple et intuitive grace aux instructions
pas a pas. Les haut-parleurs intelligents et les vidéos Amazon et Google peuvent
également étre utilisés pour controler nos produits intelligents. Activez la
fonction et contrélez les appareils simplement en parlant.

EASY DOMOTICA Con questo segmento tecnico intendiamo soddisfare
al meglio la crescente esigenza di migliorare la qualita di vita domestica,
e lavorativa attraverso I'utilizzo di dispositivi di illuminazione sempre piu
interconnessi fra loro tramite collegamenti sempre piu semplificati dalle
tecnologie wireless. | dispositivi di illuminazione diventano uno strumento
estremamente personalizzato e modulabile che si fondono, anche in diversi
momenti della giornata, con le evolute esigenze di illuminazione non pil fine a
se stessa ma adattata ai diversi umori sia di una utenza professionale che di una
utenza domestica o ludica. Questa sezione raggruppa prodotti a bassa tensione
che é possibile collegare con alimentatori a tensione costante in parallelo e si

SMART INTEC Bluetooth Sig Mesh La rete Bluetooth & stata ben accolta
nell'illuminazione industriale, commerciale e domestica, in quanto uno dei
sistemi di controllo dell’illuminazione intelligente piu semplici e convenienti che
svolgeunruolochiave nelfacilitare 'inter-dialogo traidispositividiilluminazione.
| nostri articoli Bluetooth Sig Mesh possono essere collegati con i dispositivi
intelligenti tramite 'APP Smart Intec e ogni dispositivo di illuminazione puo
comunicare con un altro numero infinito di dispositivi attraverso la rete mesh
entro una distanza di 15m per ogni dispositivo. La rete Mesh Bluetooth puo
essere controllata da remoto tramite Wifi grazie alla connessione del gateway
Bluetooth il quale a sua volta puo connettersi ai dispositivi voice control Alexa e

caratterizzano per la estrema flessibilita e modularita
essendo essi compatibili con centraline di controllo
in Radio Frequenza 2.4G, Infrarossi, Wifi o Buetooth.
Le centraline a loro volta prevedono interfacce wifi,
bluetooth oppure possono essere controllate tramite
wall pad o radiocomandi.

EASY DOMOTICA Avec ce segment technique, nous cherchons a répondre au
mieux au besoin croissant d’améliorer la qualité de vie a la maison et au travail
gréace a l'utilisation de dispositifs déclairage de plus en plus interconnectés
par des connexions simplifiées grace aux technologies sans fil. Les dispositifs
d’éclairage deviennent un outil extrémement personnalisé et modulable qui
s’harmonise, méme a différents moments de la journée, avec I'évolution du
besoin d’un éclairage qui ne soit plus une fin en soi mais adapté aux différentes
humeurs des utilisateurs, tant professionnels que domestiques ou récréatifs.
Cette section regroupe les produits a basse tension qui peuvent étre connectés
a des alimentations paralléles a tension constante et se caractérisent par
leur extréme flexibilité et modularité, étant compatibles avec des unités de
commande a radiofréquence 2.4G, a infrarouge, Wi-Fi ou Bluetooth. Les unités
de commande offrent a leur tour des interfaces Wi-Fi et Bluetooth ou peuvent
étre commandées par des plaquettes murales ou des télécommandes.

Google. Per tutti gli utenti, i prodotti mesh Bluetooth
sono anche comodi da usare. Abilitata da una rete
di dispositivi su larga scala e in grado di sfruttare il
basso consumo energetico, una rete mesh Bluetooth
puo supportare migliaia di dispositivi che lavorano
contemporaneamente. Quindi, non importa se sei
a casa o in ufficio, puoi sempre eseguire un gran
numero di dispositivi intelligenti connessi allo stesso
tempo. Di conseguenza, i prodotti Bluetooth mesh
smart forniscono una gamma completa di comodita
per vivere e lavorare senza preoccuparsi degli alti
costi energetici. Nella casa intelligente, il Bluetooth
abbassa la soglia di utilizzo dei dispositivi domestici
intelligenti con il suo basso consumo energetico,
lelevata compatibilita e le caratteristiche di alta
sicurezza, fornendo un’esperienza domestica piu
economica, piu user-friendly e piu intelligente. Senza
Pautorizzazione dell’utente, il segnale Bluetooth non
sara in grado di connettersi e tracciare il dispositivo,
proteggendo la privacy dell’'utente.

SMART INTEC Bluetooth Sig Mesh Le réseau Bluetooth a été bien accueillie
dans le domaine de I’éclairage industriel, commercial et domestique comme
Fun des systémes de controle intelligent de I'éclairage les plus simples et les
plus pratiques, qui joue un rdle clé pour faciliter le dialogue entre les dispositifs
d’éclairage. Nos articles Bluetooth Sig Mesh peuvent étre connectés a des
dispositifs intelligents via I'appli Intec Smart et chaque dispositif d’éclairage peut
communiquer avec un nombre infini d’autres dispositifs via le réseau mesh dans
une distance de 15 m par dispositif. Le réseau Mesh Bluetooth peut étre contrélé
a distance via Wi-Fi grace a la connexion de la passerelle Bluetooth, qui peut a
son tour se connecter aux dispositifs de controle vocal Alexa et Google. Pour
tous les utilisateurs, les produits Mesh Bluetooth sont également pratiques a
utiliser. Grace a un réseau de dispositifs a faible puissance et a grande échelle,
un réseau Mesh Bluetooth peut prendre en charge des milliers de dispositifs
travaillant simultanément. Ainsi, que vous soyez a la maison ou au bureau, vous
pouvez toujours faire fonctionner un grand nombre dappareils intelligents
connectés en méme temps. Par conséquent, les produits intelligents Bluetooth
mesh offrent une gamme complete de commodités pour vivre et travailler sans
se soucier des coUts énergétiques élevés. Dans la maison intelligente, Bluetooth
abaisse le seuil d'utilisation des dispositifs intelligents domestiques gréace a sa
faible consommation d’énergie, a sa grande compatibilité et a ses fonctions de
sécurité élevées, offrant ainsi une expérience domestique plus économique,
plus conviviale et plus intelligente. Sans l'autorisation de l'utilisateur, le signal
Bluetooth ne pourra pas se connecter et suivre I'appareil, protégeant ainsi la vie
privée de l'utilisateur.

In.tec light
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CARATTERISTICHE PRODOTTO /
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Legenda esplicativa della
destinazione d’'uso del prodotto /
Légende explicative de

0

|'utilisation prévue du produit kg
uso esterno / strutture uffici / aree aree urbane/  aree ambiente
domestico / extérieur ricettive / bureaux commerciali/  zones urbaines  industriali / bagno /
utilisation structures zones zones salle
domestique de réception commerciales industrielles de bains
LED [ 2 @ )
COB [PERFORMANCE RGBW-+UV,

LED integrato SMD /
LED SMD intégrée

LED integrato COB /
LED COB intégrée

Prodotto ad alta
efficienza luminosa /
Produit a haute
efficacité lumineuse

Prodotto RGB /
Produit RGB

Prodotto RGB+UV /
Produit RGB+UV

Prodotto RGB+bianco+UV /
Produit RGB+bianco+UV

Prodotto
RAINBOW /
Produit
RAINBOW

Prodotto CCT
(bianco dinamico) /
Produit CCT
(blanc dynamique)

Temperatura colore selezionabile
(2700K 3000K 4000K)
Interruttore interno per la
personalizzazione dei Kelvin /
Température couleur
sélectionnable

(2700K 3000K 4000K)
Interrupteur interne pour la
personnalisation des Kelvins

Temperatura colore selezionabile

(3000K 4000K 6000K)
Interruttore interno per la
personalizzazione dei Kelvin /
Température couleur
sélectionnable

(3000K 4000K 6000K)
Interrupteur interne pour la
personnalisation des Kelvins

3STEP
O

4

MEMORY
FUNCTION

Temperatura colore selezionabile
(3000K 4000K)

Interruttore interno per la
personalizzazione dei Kelvin /
Température couleur
sélectionnable

(3000K 4000K)

Interrupteur interne pour la
personnalisation des Kelvins

3 step CCT

Regolazione luce calda, naturale,
fredda. Memory function
tramite interruttore a parete /
3step CCT

Controle de la lumiére chaude,
naturelle et froide. Fonction
mémoire via interrupteur mural

TOUCH
DIMMER

Touch dimmer
Intensita di luce regolabile /
Touch dimmer
Intensité lumineuse réglable

Touch step dimming
Interruttore touch

3 luminosita /

Touch step dimming
Interrupteur tactile

3 niveaux de luminosité

3 3 3
x1-100% x2-50% x3-10%

3 step DIM

| prodotti 3 step dimmer permettono di regolare
l'intensita luminosa utilizzando l'interruttore di casa /

3 step DIM

Les produits 3 step dimmer (3 intensités variateur) permettent de
régler l'intensité lumineuse a l'aide de l'interrupteur domestique

Dimming

Luminosita regolabile
con telecomando /
Dimming

Luminosité réglable
avec télécommande

- 4
1-100%

TRIAC

Tecnologia di dimmerazione
standard a taglio di fase (tipica-
mente Leading Edge), con una
regolazione che copre l'intero
intervallo dall"1% al 100% /
Technologie de gradation
standard a coupure de phase
(Leading Edge), avec un réglage
couvrant toute la plage de 1%
2100 %

- 4
1-100%,

TRIAC-ELV

Dimmerazione a taglio di fase
specifica per carichi elettronici
a bassa tensione (ELV), con
un’escursione molto precisa
dall1% al 100% /

Gradation a coupure de

phase spécifique pour charges
électroniques a basse tension
(ELV), avec une plage tres
précise de 1% a 100 %

PHASE-CUT

Regolazione a taglio di fase
con un range di dimmerazione
garantito tra il 10% e il 100% /
Réglage par coupure de phase
avec une plage de gradation
garantie entre 10 % et 100 %

PUSH-DIM

Controllo della luminosita
tramite la pressione di un
pulsante /

Controle de la luminosité par
simple pression sur un bouton

1-10vDC

Sistema che utilizza un segnale
in corrente continua tra 1V e 10V
per gestire l'intensita luminosa /

Systeme utilisant un signal en courant
continu compris entre 1V et 10 V pour

gérer l'intensité lumineuse

In.tec light
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SWITCH
TOUCH CONTROL

Interruttore touch integrato /
Interrupteur tactile intégré

CRI
. @

Indice resa cromatica /
Indice de rendu des couleurs

UGR & un indice unificato in campo internazionale, sviluppato dalla CIE (commission international de
I'Enclairage), per la valutazione dellabbagliamento diretto derivante dallimpianto di illuminazione. La

norma europea per lilluminazione dei posti di lavoro in interni UNI-EN 12464-1 richiede un valore UGR
specifico per ogni applicazione, compreso tra 10 e 30: piu basso ¢ il valore, minore & I'abbagliamento /
L'UGR est un indice unifié au niveau international, développé par la CIE (commission internationale de
I'éclairage), pour I'évaluation de I'éblouissement direct d a I'éclairage. La norme européenne NF EN 12464-
1 sur I'éclairage sur des lieux de travail intérieurs exige une valeur UGR spécifique pour chaque application,
située entre 10 et 30 : plus la valeur est faible, moins I'éblouissement est important.

Attacco sorgente /
Raccord source

2 gg 2
I I I
234 257 260

Misura lampadina consigliata /
Taille ampoule recommandée

Luce emergenza /
Lumiere de secours

Prodotto ad energia solare /
Produit alimenté par le soleil

Calpestabile /
Praticable

max 2000kg

Connessione bluetooth /
Connexion Bluetooth

Prodotto indoor e outdoor /
Produit pour l'intérieur
et I'extérieur

Gesso verniciabile /
Platre & peindre

oncrete)
(finish
Cemento / Sistema fonoassorbente /
Ciment Systéme insonorisant

o)
N

Prodotto anticorrosione /
Produit anti-corrosion

Prodotto gallegiante /
Produit flottant

Incassi: direzione fascio

di luce assimetrica /

Boitiers: direction asymétrique
du faisceau lumineux

0000

Incassi e segnapassi: Plafoniere:
direzione fascio di luce / direzione fascio di luce /
Boitiers et spots de jalonnement  Plafonniers:

direction du faisceau lumineux direction du faisceau lumineux

98000

Applique: direzione fascio di luce /
Appliques: direction du faisceau lumineux

13



14

GRADI DI PROTEZIONE /
DEGRES DE PROTECTION

) (CCOY (QCO\ (OGO (OC0) (0L0
IP40) \IP44) \IP54) \IP65) \IP68) IP69

Classe IP /
Classe IP

Tutti i prodotti presenti nel catalogo senza
specifica grado IP si intendono IP20.

Tous les produits du catalogue sans indice IP
spécifique sont considérés comme 1P20.

IP65

IP69K

degree) (degree) (degree) (degree) (degree) (degree
IKO4/ \IKO5) \IKO6) \IKO7) \IKO8) \IKO9

Classe IK /
Classe IK

Gradi di protezione degli involucri per
apparecchiature elettriche contro
impatti meccanici esterni.

Degrés de protection des enveloppes
d’équipements électriques contre les
impacts mécaniques externes.

Protezione

da corpi solidi
Protection contre
les corps solides

0

Nessuna protezione /
Aucune protection

1
Protetto contro corpi solidi di
dimensioni superiori a 50 mm /
Protection contre les corps
solides de plus de 50 mm

2

Protetto contro corpi solidi di
dimensioni superiori a 12 mm /
Protection contre les corps
solides de plus de 12 mm

3

Protetto contro corpi solidi di
dimensioni superiori a 2,5 mm /
Protection contre les corps
solides de plus de 2,5 mm

4
Protetto contro corpi solidi di
dimensioni superioria 1 mm /
Protection contre les corps
solides de plus de 1 mm

5

Protetto dalla polvere

senza deposito dannoso /
Protection contre la poussiere
sans dépots nocifs

6

Completamente protetto
dalla polvere /
Complétement protégé
contre la poussiére

Protezione Protezione contro I'lacqua
da liquidi in caso di pulitura ad alta
Protection pressione/a getto di vapore /

Protection contre 'eau
en cas de nettoyage a haute

(] pression/a jet de vapeur
Nessuna protezione /
Aucune protection

contreles liquides

1
Protetto contro le gocce
d’acquaa caduta verticale /
Protection contre les gouttes
d’'eau a chute verticale

2

Protetto contro le gocce dacqua

che cadono fino a 15° dalla verticale /
Protection contre les gouttes deau
tombant jusqu’a 15° de la verticale

3

Protetto contro le gocce dacqua

che cadono fino a 60° dalla verticale /
Protection contre les gouttes d’eau
tombant jusqu’a 60° de la verticale

a4
Protetto contro le gocce
d’acqua da tutte le direzioni /
Protection contre les gouttes
d’eau dans toutes les direction

5

Protetto da getti d’'acqua

da tutte le direzioni /
Protection contre les jets d'eau
dans toutes les directions

6

Protetto da getti d’'acqua con
una forte forza d'impatto /
Protection contre les jets
d’eau intenses

7
Protetto dagli effetti dell’ immersione /
Protection contre les effets de I'immersion

8

Protetto contro gli effetti prolungati
dell'immersione sotto pressione /
Protection contre les effets prolongés
de limmersion sous pression

IK Energia d'impatto (in Joules) /
Force d'impact (en Joules)

00 0
o1 0,15
02 0,2
03 0,35
04 0,5
05 0,7
06 1
o7 2
08 5
09 10
10 20

Classe isolamento elettrico /
Classe d’isolation électrique

Le classi di isolamento elettrico sono il raggruppamento
omogeneo definito dall'lEC (International Electrotechnical
Commission) delle caratteristiche tecniche applicabili ad

un dispositivo elettrico per limitare i rischi di folgorazione
conseguenti ad un guasto dello stesso.

Les classes d’isolation électrique sont le regroupement homogéne
défini par la CEIl (Commission électrotechnique internationale) des
caractéristiques techniques applicables a un dispositif électrique
afin de limiter les risques d’électrocution résultant de sa défaillance.

Questi apparecchi devono avere il telaio collegato
@ alla terra elettrica da un conduttore di terra separato /

Ces appareils doivent avoir leur chassis relié a la terre

électrique par un conducteur de terre séparé

Questi apparecchi sono progettati in modo da

@ non richiedere la connessione delle messe a terra /
Ces appareils sont congus de maniére a ne pas
nécessiter de connexion a la terre

Questi apparecchi sono progettati per essere alimentati da una
@ fonte di alimentazione a bassissima tensione separata di sicurezza /

Ces appareils sont congus pour étre alimentés par une source

d’alimentation séparée a trés basse tension de sécurité

LEGENDA SIMBOLI /
LEGENDE SYMBOLES

Certificazione e normative /
Certification et normes

q3

o

ChALS

5

Tutti i nostri prodotti sono certificati e conformi
alle normative vigenti nella comunita Europea /
Tous nos produits sont certifiés et conformes aux
réglementations de la Communauté européenne

EMC - Direttiva Europea sulla
compatibilita elettromagnetica /
CEM - Directive européenne sur la
compatibilité électromagnétique

Prodotto dimmerabile /
Produit avec variateur

Prodotto non dimmerabile /
Produit sans variateur

DALI - Digital Addressable Lighting Interface
Sistema di controllo domotico della luce /
DDALI - Digital Addressable Lighting Interface
Systeme domotique de contréle de I'éclairage

Dimensione foro quadrato per incasso a soffitto /
Taille trou carré pour encastrement au plafond

Dimensione foro rotondo per incasso a soffitto /
Taille trou rond pour encastrement au plafond

Dimensione foro quadrato per incasso a parete /
Taille trou carré pour encastrement au mur

Dimensione foro rotondo per incasso a parete /
Taille trou rond pour encastrement au mur

In.tec light
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DALI

DIGITAL ADDRESSABLE LIGHTING INTERFACE

Sistema di controllo
domotico della luce /
Systeme de contréle de
I'éclairage domotique

LANE

Il sistema DALI (Digital Addressable Lighting Interface) rappresenta una delle
soluzioni piu innovative e avanzate nel campo dell’illuminazione. Progettato per
offrire un controllo flessibile e personalizzabile degli impianti di illuminazione,
DALI consente di gestire in modo intelligente e armonioso le sorgenti luminose
in una varieta di ambienti, da uffici e negozi a spazi pubblici e residenziali.

Il sistema DALI rappresenta una risposta efficace alle esigenze moderne
di illuminazione, unendo tecnologia, flessibilita e sostenibilita. Con la sua
capacita di adattarsi a diverse situazioni e di migliorare l'efficienza energetica,

DALI si posiziona come un alleato indispensabile per
progettisti, architetti e utentifinali in cerca di soluzioni
di illuminazione intelligenti e personalizzate.
Scegliere DALI significa investire in un futuro
luminoso e sostenibile.

La nostra collezione comprende una varieta di
soluzioni, tra cui incassi eleganti, fari per sistema a
binari, lampade prfessioneali, Driver e molto altro.
Ogni prodotto é realizzato con materiali di alta qualita
e dotato delle piu recenti tecnologie per garantire
un’illuminazione personalizzabile e dinamica.

al
\ L
" F
ChaLlis ChALlS ChaLis ChaLis
JET RAIL accessories BUSBAR DELTAINC
94 108-119 126-129 162
ChaLis Chalis Cbalis CDALI
PANEL DA NAUTILUS DRIVER DRIVER DIMM
293 502 519 524

Le systtme DALI (Digital Addressable Lighting Interface) constitue I'une des
solutions les plus innovantes et les plus avancées dans le domaine de I'éclairage.
Le systéme DALI, congu pour offrir un contréle flexible et personnalisable des
installations déclairage, permet une gestion intelligente et harmonieuse des
sources lumineuses dans une multitude d’environnements, qu’il sagisse de
bureaux, de magasins ou d’espaces publics et résidentiels.

Le systeme DALI répond efficacement aux besoins modernes en matiere
d’éclairage, en alliant technologie, flexibilité et durabilité. Grace a sa capacité
d’adaptation a différentes situations et a une meilleure efficacité énergétique,
DALI se présente comme un allié indispensable pour les designers, les
architectes et les particuliers a la recherche de solutions d’éclairage intelligentes
et personnalisées. Choisir DALI est un investissement dans un avenir lumineux
et durable.

Notre collection comprend une variété de solutions, dont des luminaires
encastrés élégants, des luminaires sur rail, des lampes professionnelles, des
pilotes et bien plus encore. Chaque produit est fabriqué a partir de matériaux
de haute qualité et intégre les technologies les plus récentes pour garantir un
éclairage dynamique et personnalisable.

£ W o

CoALis ChaLis ChaLis ChaLis
DOT QUARK QUANTUM APEX
174 180 204 212-215

sy "‘ - '-\.'-.
e ‘ w e
A ' ) 2 7
CoaLlS Coakis CoALlS Coakis Coakis
DRIVER ELG DRIVER PWM  DRIVER DEL042 DIMMER CONVERTERS
525 526 527 532 533

Il sistema DALI trova applicazione
in una vasta gamma di contesti /
Le systéme DALI offre des
possibilités d’application dans

un large éventail de contextes /

Siache desideriate creare atmosfere accoglienti
in casa, ottimizzare l'illuminazione di uffici o
valorizzare spazi commerciali, la nostra gamma
DALI offre la flessibilita e il controllo necessari
per realizzare ogni vostra visione. Esplorate

le infinite possibilita
di illuminazione che
il nostro catalogo ha
da offrire e scoprite
come i nostri prodotti
possono trasformare i
vostri spazi in ambienti
straordinari.

Que vous souhaitiez créer des atmosphéres
chaleureuses dans votre habitation, optimiser
I'éclairage de vos bureaux ou embellir vos espaces
commerciaux, notre gamme DALI vous offre un
ample choix et le contréle dont vous avez besoin
pour concrétiser toutes vos idées. Découvrez les
innombrables possibilités d’éclairage que notre

catalogue vous propose et comment nos produits
peuvent transformer vos espaces dans des décors

somptueux.

—a UFFICI:
il creazione di ambienti di lavoro
AAA confortevoli e produttivi attraverso
I'illuminazione adattiva.

NEGOZI E SHOWROOM:
&@J possibilita di enfatizzare
prodotti e spazi con scenari
di illuminazione strategici.

SPAZI PUBBLICI:

illumina in modo sicuro e accogliente
aree pubbliche, migliorando
l'esperienza dei visitatori.

—
E=e

= ¢
="

RESIDENZIALE:

soluzioni di illuminazione personalizzate
per migliorare il comfort e

l'estetica degli ambienti domestici.

5 )

BUREAUX:

créer des environnements de travail
confortables et productifs grace a un
éclairage adapté.

BOUTIQUES ET SALLES D’EXPOSITION:
possibilité de mettre en valeur des
produits et des espaces grace a

des jeux de lumiére stratégiques.

ESPACES PUBLICS:

éclaire en toute sécurité et convivialité
les espaces publics, rehaussant
'expérience vécue par les visiteurs.

RESIDENTIEL:

solutions d’éclairage personnalisées
pour augmenter le confort et
embellir votre habitation.

DALLI, caratteristiche principali /
Caractéristiques principales
du systeme DALI /

1. Indirizzabilita digitale

Ogni dispositivo DALI puo essere indirizzato
singolarmente, permettendo un controllo preciso di
ciascun apparecchio. Cid consente di creare scenari
diilluminazione personalizzati e di gestire I'intensita
luminosa in modo specifico per ogni area.

2. Facilita di installazione e configurazione

Il sistema DALI utilizza un cablaggio semplice e
standardizzato, riducendo i costi di installazione e
semplificando la configurazione. La possibilita di
collegare fino a 64 dispositivi su un singolo bus
rende DALI altamente scalabile.

3. Interoperabilita

DALI & uno standard aperto, il che significa che i
dispositivi di diversi produttori possono lavorare insieme
senza problemi. Questo offre agli utenti la liberta di
scegliere i componenti pil adatti alle proprie esigenze.

4. Controllo avanzato

Con DALI, & possibile implementare funzioni di controllo
avanzate, come la dimmerazione, la programmazione di
scenari e la sincronizzazione tra piu apparecchi. Questo
consente di ottimizzare lilluminazione in base

alle esigenze specifiche degli utenti e alle condizioni
ambientali.

1. Adressage numérique

chaque composant DALI regoit une adresse

unique pour un contréle précis de chaque luminaire.
Cette caractéristique permet de créer des scénarios
d’éclairage personnalisés et de régler l'intensité

de la lumiére en fonction de chaque espace.

2. Installation et configuration simples

le systéme DALI repose sur un céblage simple et
standard. Les colts d'installation sont donc réduits
et la configuration est donc simplifiée. Sa capacité a
connecter jusqu’a 64 appareils sur un seul bus fait
de DALI un systéme hautement évolutif.

3. Interopérabilité

DALI est une norme ouverte qui permet a des
équipements de différents fabricants de fonctionner
ensemble sans probleme. Les utilisateurs sont ainsi
libres de choisir les composants les mieux adaptés a
leurs besoins.

4. Controle avancé

DALI met en ceuvre des fonctions de contréle avancées,
telles que le réglage de l'intensité lumineuse, la
programmation de scénes et la synchronisation entre
plusieurs luminaires. L'éclairage est ainsi optimisé en
fonction des besoins spécifiques des utilisateurs et des
conditions ambiantes.

In.tec light
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Indoor

Sistema binari /
Systéme rails

DA VINCI DA VINCI
project

CYMBAL accessories
30-37 52 54-59

BERNINI BERNINI TRACK RAIL
project BERNINI LINE BERNINIFANS  BERNINITUBO accessories SINGLE-PHASE AVIATOR MF PLANE MF SQUIB MF SQUIB PL
60-63 64-66 68 69 70-73 74 80 80

__'.-:
.- . Yo |
]
v M
SlNGLE*PHASE TRACK RAIL

SQUIBINC accessories three-phase AVIATOR EXPLORER JET FOOD
80 82-85 86-89 90 96 98

—]

ROCKET RAIL . TRACK BUSBAR
ROCKET applique EXPRESS MAXWELL HELP TRACK accessories RAIL accessories accessories trunking system
101

100 103 104 106 108-119 108-119 120-121 122-125

= =

BUSBAR
BUSBAR BUSBAR accessories

126-129 126-129 130
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Indoor

Incassi /
Boitiers

SHIFT
project
134-140

OUTSIDER
156-159

HYDE
175

PLUS
196

BBC
210

- .
ﬁ | ‘

VIPER
230

SHIFT TL
SHIFT INC
141

SIDER
160

SINKRO
176

POLARIS
198

DUPLEX
21

REFLEX
232

SHIFT LED
142

DELTAINC
162

ELITE
178

NEMO
199

APEX
212-215

TUBEX
234

SHIFT PAN
144

DESTINY
164

QUARK
180

FUSION
200

MATRIX
216-219

HALL
236

SHIFT SPOT
146

LYBRA
166

XANTO
182

RAINBOW
202

AYRIS
220

COMET
238

SHIFT LINE
148-151

MACK
184

ZENIT
203

YUREI
222

STARRY
239

SHIFT LINEAR
148-151

STARLIGHT
168

CEAED

QUANTUM
204

ELEVEN
224

GHOST
240

SHIFT BALL
152-155

ASSOKIT 3
170

SLIM CCT
188-191

HORUS
206

APOTEMA
226

e

VULKAN
242

SHIFT KON
152-155

BoMorica
ASSO
172

FLAP CCT
192

SNIPER
208

OBON
228

ENTITY
243

SHIFT TUBO
152-155

DOT
174

TOTAL
194

GLOW
209

REIKON
229

GOBLET
244

SHADOW PHANTOM SPETTRO MINI MODUS HIVE SPIRIT SNOW MORGANA SENSO
245 246 247 248 249 250 251 252 253 254

SPLASH BRICK EVA SKILIFT ANIMA ELLE ESTRO ARIEL
255 256 257 258 260 262 264 266
Indoor

Sistemi d’illuminazione multifunzione /
Systémes d’éclairage multifonctionnels

=

SHAPE NEXT
SHAPE SHAPE accessories NEXT accessories SEGMENTO FIBRA OTTICA METRO PANEL PRO PANEL HL

270-273 274 276 278-281 278-281 282-285 286 288 290 292
@ PANEL
PANEL DA PANEL UGRCCT  PANEL BK CCT PANEL BK PANEL RGB CCT PANEL IP65 PANEL EDG PANEL SM PANEL BIS accessories

293 294 295 296 298 299 300 301 302 304

| = |

== _,'.-_._\-

AUX PANEL DJ STEWART

306 308 310
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Indoor

Applique e plafoniere /
Appliques et plafonniers

r | ' ' i?
PENNY KLIO CCT MIG GENESIS TOWN MANOR DOMO BLASTER CRUISE YACHT
314-317 318 320 322 324 326 328 330 331 332
] . B F ) 2 | :
] .m ‘3(?‘&\\ - - = m [(( \ L “-\
| | - -
L
NOIR LANCER SACS RIVA AQA WALLY DIVA F1 ROBY Q1
333 334 336 337 338 339 340 342 342 343
Indoor
Sottopensili e barre led /
Sous-meuble et barres a leds
= _! _E
UNIX T8 REGGY BATTEN T5 MOVIE HABILIS TRIGGER
346-349 350 352 354 356 358 360 372
Indoor
Profili e strip led /
Profilés et bandes a led
| ‘ J ) | / / e
GORIZIA BEND EDGE RIDGE ANGLE BERLINO ROMA MICRO INCRO LOOP
PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE
366 368 370 372 373 374 376 378 379 382
/.4‘5’"
. - - - Y ~ 2 s
’/ﬁ, Wi P F - > B T & o
- - : .-"'--. - - L g ol
- P e e — L
- ,.-ﬂ"""-
LINEA MILANO ULTRA CAMELOT TUBE YORK DORIK IONIK STEPWAY DRIVEWAY
PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE
384 386 388 390 392 394 396 397 398 400

22

SPLIT GASH TRIM MOP
PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE
404 406 408 409

I am == =

PROFY GIMEL PROFY VELA PIANO PROFILE
PROFILE PROFILE PROFILE accessories
420
420 423 424-427
gﬂ: -
|- e (5 —— e
— — e — e
STRIP24V STRIP24V COB STRIP24V STRIP24V
COBDIGITAL RGB DIGITAL R20 COB 480 COB 480
428 429 430 431
e — . =,
' o Vit 1 -+
b R P L
EASY EASY
DOMOTICA DOMOTICA
STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V
SLIM 120 R20 2835120 2835120 SMD 120
438 439 440 441

EASY
DOMOTICA

STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V
5050 RGBW 5050 3D RGBW 5050 RGB CCT 3838 168 RGB FOOD COB480IP67  COB256IP67  COB RGB P67
448 449 450 451 452 453 454 455
3
= "'.'.".-5"- = a-'-"’ e m
Sl = S A -
. ¢ e —— ==
STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V SURROUND FLEX24V FLEX24V
SMD1201P67 505060 IP67 5050 RGBIP67 2835120 IP68 5050 RGBW P68 10X10 6X6
458 459 460 461 462 463 464 465

= — —
- ATS e e T e

h‘ s ' ;h"_ h‘ =
STRIP220V STRIP220V STRIP220V
COB 12 28358 283515
469 470 471

a
H - h =
- =
¥
VEIL WING DUAL INVISILINE
PROFILE PROFILE PROFILE PROFILE
410 41 412 416

- e iy

ia =¥ S : “

STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V

COB 256 COBCCT COBRGB 28355
432 433 434 435

I l:r"'-- Pyt S
DOMOTICA DOMOTICA
STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V STRIP24V
2835 CCT 2835 HL 128 2835 240 SMD 240 5050 60
442 443 444 445 446
Ay T g - P W ﬁ' L
.,_,- = - e {f‘_ ‘Eft,.._-_ J_____- F_"" =2 .3'._;}
s - - -, = == =

EASY EASY EASY
DOMOTICA DOMOTICA DOMOTICA

e

-y

PROFY BIS

PROFILE
418

e m— TR, TR, TR ’3':"& #‘F -~ p‘f--ﬁ“

—Irom

STRIP24V

2835 3D
436

STRIP24V
2835 60 IP67
456

FLEX24V
6X13
466

= >
= '§;=

e

PROFY MONO
PROFILE
418

ﬂ2551;4.

STRIP24V
2835 60
437

STRIP24V
5050 RGB
447

s,

STRIP24V
2835120 IP67
457

STRIP220V
COB8

468
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Emergency

Lampade d’emergenza /
Lampes de secours

HUBLOT HELP EDISON
478 480 482 483 484 485 486 487

HELPINC

HELP TRACK HELP EXIT

HELP 51 HELP 503 BOLT HELP

Industrial
High Bay & Tri-Proof

CEALD

NAUTILUS ARTIC UBOOT
502 504 506

BOULTON AVATAR
490 492 494 496 498 500 502

AVROCAR ATLANTIC T8 ATLANTIC RUBIS NAUTILUS

Decorative
Easy Domotic 24V

STRIP24V 5050  STRIP24V 5050
RGBW RGBW IP68

511 511 512 513

XANTO-RF PANEL

Accessori / Accessoires

Componentistica /
Composants

COMPONENTS DRIVER DRIVER DRIVER DRIVER

POWER SUPPLY DRIVER DRIVER
accessories MINI and LT LT 24V DRIVER LT24v2 LT 48v LRSand RSP LPHC-LPH-LCM  DRIVER DIMM HLG
517 518 518-519 519 520 520 521-523 524 524 524

DRIVER DRIVER DRIVER @ EMERGENCY DIMMER
ELG DRIVERELG XLG HDR-NDR-SDR  DRIVER DEL042 DRIVER DIMMER DRIVER for Strip Led
525 525 526 527 527 528-529 530 531 532

REMOTE SPI LAMPHOLDERS
DIMMER CONVERTERS ~ CONVERTERS CONTROLS CONTROLLER SENSORS CLAY ADAPTERS
532 533 533 534-539 540-543 544-545 546-547 548-551

25
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INDICE ALFABETICO /
INDEX ALPHABETIQUE

articolo / article

pagina / page

ANGLE Profile 373
ANIMA 260
APEX 212-215
APOTEMA 226
AQA 338
ARIEL 266
ARTIC 504
ASSO 172
ASSOKIT 3 170
ATLANTIC 498
ATLANTIC T8 496
AUX 306
AVATAR 492
AVIATOR 90
AVIATOR MF 76
AVROCAR 494
AYRIS 220
BATTEN 354
BBC 210
BEND Profile 368
BERLINO Profile 374
BERNINI FANS 68
BERNINI LINE 64-66
BERNINI PROJECT 48V 60-63
Accessories 7073
BERNINI TUBO 69
BLASTER 330
BOLT HELP 487
BOULTON 490
BRICK 256
TRUNKING SYSTEM 122125
BUSBAR 126-129
22::;§ries 130
CAMELOT Profile 390
fi;ﬁ;ng components 546-547
COMET 238
CONNECTOR

Lighting components s17
CONVERTERS

Lighting components 533
CRUISE 331
CYMBAL 52
DA VINCI PROJECT 48V 30-37
DA VINCI PROJECT 48V 54-59

Accessories

articolo / article pagina / page

DAMA 167
DELTA INC 162
DESTINY 164
Eim:innZRcomponents 530, 532-533
DIVA 340
DOMO 328
DORIK Profile 396
DOT 174
DRIVER 519, 520,
Lighting components 524-529, 531
DRIVEWAY Profile 400
DUAL Profile 412
DUPLEX 211
EDGE Profile 370
EDISON 480
ELEVEN 224
ELITE 178
ELLE 262
ENTITY 243
ESTRO 264
EVA 257
EXPLORER 96
EXPRESS 103
F1 342
FANS 44
FIBRA OTTICA 286
FLAP CCT 192
FLEX24V 10X10 464
FLEX24V 6X13 466
FLEX24V 6X6 465
FUSION 200
GASH Profile 406
GENESIS 322
GHOST 240
GLOW 209
GOAL 43
GOBLET 244
GORIZIA Profile 366
HABILIS 360
HALL 236
HELP 503 486
HELP 511 485
HELP EXIT 484
HELP INC 482
HELP TRACK 106, 483
HIVE 250
HORUS 206
HUBLOT HELP 478

articolo / article pagina / page

HYDE 175
INCRO Profile 379
INVISILINE Profile 416
IONIK Profile 397
JET 94
JET FOOD 98
KLIO CCT 318
Lightng components.  550°55
tgm'i:r:;ocl;f::nents 548-549
LANCER 334
LINE 48
LINEA Profile 384
LOOP Profile 382
LYBRA 166
MACK 184
MANOR 326
MATRIX 216-219
MAXWELL 104
METRO 288
MICRO Profile 378
MIG 320
MILANO Profile 386
MINI 248
MODUS 249
MOP Profile 409
MORGANA 253
MOVIE 358
NAUTILUS 502
NEMO 199
NEXT 278-281
NOIR 333
OBOE 929
OBON 228
OUTSIDER 156-159
r\ﬁ?:slgories 304
PANEL BIS 302
PANEL BK 296
PANEL BK CCT 295
PANEL DA 293
::s':'Ell)-omotic 24V 13
PANEL EDG 300
PANEL HL 292
PANEL IP65 299
PANEL PRO 290
PANEL RGB CCT 298

articolo / article

pagina / page

PANEL SM 301
PANEL UGR CCT 294
PANEL-DJ 308
PENNY 314-317
PHANTOM 246
PIANO Profile 423
PLANE 92
PLANE MF 78
PLUS 196
POLARIS 198
Lighting components s21-523
(ED sceovsores 424-a27
PROFY BIS Profile 418
PROFY GIMEL Profile 420
PROFY MONO Profile 418
PROFY VELA Profile 420
Q1 343
QUANTUM 204
QUARK 180
iﬁ::l;ssories 108-119
RAINBOW 202
REFLEX 232
REGGY 352
REIKON 229
Lighting components 534539
RIDGE Profile 372
RIVA 337
ROBY 342
ROCKET 100-101
ROMA Profile 376
RUBIS 500
SACS 336
SEGMENTO 282-285
SENSO 254
fiEglztSiggiomponents 544-545
SHADOW 245
SHAPE LEDBAR SYSTEM 270-275
SHAPE LEDBAR SYSTEM

Accessories 276
SHIFT LED 142
SHIFT LINE / LINEAR 148-151
SHIFT PAN 144
SHIFT PROJECT 48V 134-141
SHIFT SPOT 146

articolo / article

pagina / page

SHIFT SUSPENSIONS 152-155
SHOT 42
SIDER 160
SINKRO 176
SKILIFT 258
SLIDE 50
SLIM 188-191
SNIPER 208
SNOW 252
SPETTRO 247
Lighting components 540-543
SPIRIT 251
SPLASH 255
SPLIT Profile 404
SQuUIB 102
SQUIB MF 80
STARLIGHT 168
STARRY 239
STEPWAY Profile 398
STEWART 310
::sR)l'l,)omotic 24V s
tS:;:I;I:itl:-aEl?nformation 4r2-475
STRIP SURROUND 463
STRIP220V 2835 15 471
STRIP220V 2835 8 470
STRIP220V COB 12 469
STRIP220V COB 8 468
STRIP24V 2835 120 440
STRIP24V 2835 120 IP67 457
STRIP24V 2835 120 IP68 461
STRIP24V 2835 240 444
STRIP24V 2835 3D 436
STRIP24V 2835 5 435
STRIP24V 2835 60 437
STRIP24V 2835 60 IP67 456
STRIP24V 2835 CCT 442
STRIP24V 2835 HL 128 443
STRIP24V 3838 168 RGB 451
STRIP24V 5050 3D RGBW 449
STRIP24V 5050 60 446
STRIP24V 5050 60 IP67 459
STRIP24V 5050 RGB 447
STRIP24V 5050 RGB CCT 450
STRIP24V 5050 RGB IP67 460
STRIP24V 5050 RGBW 448
STRIP24V 5050 RGBW IP68 462

articolo / article

pagina / page

STRIP24V COB 256 432
STRIP24V COB 256 IP67 454
STRIP24V COB 480 431
STRIP24V COB 480 IP67 453
STRIP24V COB CCT 433
STRIP24V COB DIGITAL 428
STRIP24V COB RGB 434
STRIP24V COB RGB DIGITAL 429
STRIP24V COB RGB IP67 455
STRIP24V FOOD 452
STRIP24V R20 2835 120 439
STRIP24V R20 COB 480 430
STRIP24V SLIM 120 438
STRIP24V SMD 120 441
STRIP24V SMD 120 IP67 458
STRIP24V SMD 240 445
T5 356
T8 350
TEMA 46
TOTAL 194
TOWN 324
Z?:ﬁecsls(ories 120121
TRACK RAIL SINGLE-PHASE 74
ZE;:;IS(OI:QISL SINGLE-PHASE 82-85
TRACK RAIL THREE-PHASE 86-89
TRIGGER 361
TRIM Profile 408
TRON 186
TUBE Profile 392
TUBEX 234
TUBO 51
UBOOT 506
ULTRA Profile 388
UNIX 346-349
VEIL Profile 410
VIPER 230
VULKAN 242
WALLY 339
WING Profile 411
XANTO 182
XANTO-RF ) 512
Easy Domotic 24V

YACHT 332
YORK Profile 394
YUREI 222
ZENIT 203

In.tec light
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Sistema binari / Systéme rails
indoor
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DA VINCI
PROJECT
48V

fi
commercial
areas use

_ARA

office
use

accommodation
areas use

indoor
use

INTEC fa un salto nel futuro con il sistema
Da Vinci, sistema progettato per integrarsi
totalmente con Parchitettura degli ambienti.
Esso pud essere fissato al soffitto o alle pareti,
inserito nella muratura ad incasso a filo oppure
nella versione a sospensione con luce bi-
emissione.

Frutto della ricerca tecnologica piu avanzata, il
sistema consente di creare luce che scaturisce
direttamente dalle pareti o dal soffitto, e gioca
con gli spazi abitativi tracciando segni luminosi
che variano a seconda della posizione del
corpo illuminante, posizione che pud essere
modificata con la massima versatilita in ogni
momento grazie al semplice inserimento dei
corpi illuminanti all’interno del binario tramite
il fluido sistema di innesti a sfere volventi.

RiECESSED RECESSED

TRACK TRIMLESS

Sistema di montaggio
aincasso a filo /
Systéme de montage
encastré a fleur

TRACK

Sistema di montaggio
a incasso con cornice /
Systéme de montage
encastré avec cadre

INTEC fait un saut dans le futur avec le
systéme Da Vinci, un systéme congu pour
étre totalement intégré dans l'architecture des
pieces. |l peut étre fixé au plafond ou aux murs,
encastré a fleur dans un mur ou dans une
version suspendue avec une lumiére bi-
émission.

Fruit d’une recherche technologique ala pointe,
le systéme permet de créer une lumiere qui
émane directement des murs ou du plafond,
et joue avec les espaces en tragant des signes
lumineux qui varient en fonction de la position
de l'appareil, position qui peut étre changée a
tout moment avec la plus grande versatilité,
gréce a la simple insertion des appareils a
l'intérieur du rail au moyen du systeme fluide
des accouplements a roulements a billes.

SURFACE
MOUNTED

Sistema di montaggio
a plafoniera o

a sospensione a vista /
Systéme de montage

PENDANT

Sistema di montaggio a
sospensione biemissione /
Systéme de montage
suspension bi-émission

pour plafonnier ou
a suspension visible

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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DA VINCI
PROJECT

48V

In base allo spazio da illuminare, & possibile
aggiungere, rimuovere o orientare gli
apparecchi, quando e dove necessario grazie
ad un semplice click. Il sistema Da Vinci a
sfere volventi & basato sul sistema plug & play,
non ha quindi bisogno di complessi interventi
tecnici. Ogni corpo illuminante Da Vinci ha
solo bisogno di essere posizionato, inserito ed
acceso.

All’interno del binario Da Vinci si pud operare
con inserimento di una vasta gamma di moduli
di illuminazione decorativa sia con fari a spot
orientabili, lampade sospese, che con lampade
a led lineari fisse o movibili.

B

En fonction de l'espace a éclairer, les appareils
peuvent étre ajoutés, retirés ou pivotés quand
et ou cela est nécessaire, d'un simple clic. Le
systéme a roulements a billes Da Vinci est basé
sur le systéme plug & play, il ne nécessite donc
pas d’intervention technique complexe. Chaque
appareil Da Vinci n'a besoin que d’étre positionné,
inséré et allumé.

Une large gamme de modules déclairage
décoratif peut étre insérée dans le rail Da Vinci,
quil s'agisse de spots orientables, de lampes
suspendues ou de lampes linéaires a LED fixes ou
mobiles.

LINE

Lampada lineare
orientabile a led /
Lampe linéaire
orientable a LED

FANS

Faro luce spot
orientabile /
Spot lumineux
orientable

SLIDE

Lampada lineare
orientabile a led /
Lampe linéaire
orientable a LED

(F)

TEMA

Faro luce spot
orientabile /

Spot lumineux
orientable

GOAL

Faro luce spot
orientabile /
Spot lumineux
orientable

CYMBAL

Lampada
sospensione led /
Lampe suspension
alLED

Faro luce spot
orientabile /
Spot lumineux
orientable

Lampada
sospensione led /
Lampe suspension
aLED
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DA VINCI
PROJECT
48V

Schema di montaggio sistema binari.
Schéma de montage systéme rail.

Il binario Da Vinci & un binario completamente
elettrificato a bassa tensione e si completa con
elementiluminosialed inseribilisemplicemente
con un click, grazie all’incastro a sfere volventi,
lungo tutto il percorso. La diversificata gamma
di corpi illuminanti Da Vinci, e la ampia scelta
di forme, angoli e connessioni permettono la
realizzazione di disegni illuminotecnici che
esprimono la massima dinamicita e poliedricita
delle personalizzazioni.

Le rail Da Vinci est un rail basse tension
entierement électrifié et complété par des
éléments déclairage a LED qui peuvent étre
insérés d’un simple clic, grace a 'encastrement par
roulement a billes, tout au long du rail. La gamme
diversifiée d’appareils Da Vinci et le vaste choix de
formes, d’angles et de connexions permettent de
réaliser des dessins d’éclairage qui expriment le
plus grand dynamisme et la plus grande flexibilité
de personnalisation.

DAVINCI-ST-CAP

E@J

l

3

DAVINCI-ST-2M

l

<
S
T

DAVINCI-L-CONN

OH O AAA
indoor accommodation office commercial
use areas use use areas use

DAVINCI-ST-LVI

DAVINCI-ST-2M

DAVINCI-ST-2M

innesto per elettrificazione / bride de montage pour I'électrification

staffa di fissaggio / équerre de maintien

o
DAVINCI-ST-2M %

DAVINCI-ST-2M

b l

AVINCI-I-CONN

&
:|ﬁ\ |
g

DAVINCI-LVE-CONN

DAVINCI-ST-LVE

N

o

DAVINCI-NEST

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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on photo: on photo: on photo:
TUBO / FANS i CYMBAL / TEMA CYMBAL / GOAL

Recess mount system trimless

Recess mount system with external trim Ceiling or suspension mounting system
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i on photo: . on photo:
LINE UGR / LINE / TEMA SHOT / LINE URG / LINE / SLIDE
Ceiling or suspension mounting system Biemission suspension mounting system
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Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

SHOT

Proiettore a binario con luce
spot orientabile per sistema
Davinci con struttura in
alluminio pressofuso.
Projecteur sur rail avec spot
orientable pour systéme Davinci
avec structure en aluminium
moulé sous pression.

Materiale
alluminio

Colore
nero goffrato

Temperatura colore
3000K / 4000K

Driver

DC 48V
non incluso

Matériaux
aluminium

Couleur
noir gaufré

Température couleur
3000K / 4000K

Driver

DC 48V
non incluse

DAVINCI-SHOT-B

=

E@]

Fil

AAA

indoor accommodation
use areas use

CERBD

office
use

commercial
areas use

LED

DAVINCI-SHOT-B-10C
8031414893911

lumen

colour

colour
temp.

980 Im

DAVINCI-SHOT-B-10M
8031414893928

lumen

980 Im

watt

10w

beam angle

24°

161,5mm 22 mm

m

(=

Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

GOAL

Proiettore a binario con luce
spot orientabile per sistema
Davinci con struttura in
alluminio pressofuso.
Projecteur sur rail avec spot
orientable pour systéme Davinci
avec structure en aluminium
moulé sous pression.

Materiale
alluminio

Colore
nero goffrato

Temperatura colore
3000K / 4000K

Driver

DC 48V
non incluso

Matériaux
aluminium

Couleur
noir gaufré

Température couleur
3000K 7/ 4000K

Driver

DC 48V
non incluse

s
DAVINCI-GOAL-B

=

indoor accommodation office

use areas use

CERBE <D

commercial
areas use

Rl / SYSTEME RAILS

SIS

In.tec light

LED

colour | colour

temp.

DAVINCI-GOAL-B-10C .
8031414893935
lumen 980 Im
DAVINCI-GOAL-B-10M .
8031414893942
lumen 980 Im
watt 10w
beam angle 24°
_i015m__22mm
e EI

® k-

¢80 mm 6%

43



Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

FANS

Materiale
alluminio

Colore

bianco opaco
nero opaco
oro

o0

Temperatura colore
3000K / 4000K

(\\‘:

Driver

DC48V
non incluso

Matériaux
aluminium

Couleur
blanc mat
noir mat

or
Température couleur
3000K / 4000K

O

Driver

DC48V
non incluse

0
DAVINCI-FANS

indoor accommodation commercial
use areas use areas use

CERPLU D

Proiettore a binario con luce
spot orientabile per sistema
Davinci con struttura in
alluminio pressofuso.
Projecteur sur rail avec spot
orientable pour systéme Davinci
avec structure en aluminium
moulé sous pression.

161,5mm

0 40mm

‘ colour
temp.

DAVINCI-FANS-W-5C

8031414893874

DAVINCI-FANS-W-5M

8031414893881

lumen

DAVINCI-FANS-B-5C
8031414893850
DAVINCI-FANS-B-5M
8031414893867

lumen

DAVINCI-FANS-G-5C
8031414893898
DAVINCI-FANS-G-5M
8031414893904

lumen

watt
beam angle

colour

45
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Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

TEMA

Proiettore a binario con luce spot orientabile

per sistema Davinci con struttura in alluminio
pressofuso. Ottica in acrilico trasparente.
Projecteur sur rail avec spot orientable pour
systéme Davinci avec structure en aluminium moulé
sous pression. Optique en acrylique transparent.

Eﬁj AAA

accommodation office
areas use use

commercial
areas use

Materiale

corpo in alluminio
pressofuso

Colore

bianco opaco
nero opaco

Temperatura colore
3000K / 4000K

‘ colour | colour

temp.
DAVINCI-TEMA-5C .
Driver 8031414876976
DC 48V non incluso lumen 490 Im
DAVINCI-TEMA-5M ‘
8031414876983
lumen 490 Im

Matériaux

corps en aluminium

moulé sous pression
watt S5W

LED

technical information

TEMA

CERB®

J

beam angle 38°

Couleur

blanc mat
noir mat

Température couleur
3000K / 4000K 1615
5 mm

22 mm

120 mm 28,2 mm

5
=
s
S
3]
3

Driver
DC 48V non incluse

‘ colour | colour ‘ ‘ colour | colour ‘ colour | colour ‘

temp. temp. temp.

DAVINCI-TEMA-W-10C DAVINCI-TEMA-W-20C DAVINCI-TEMA-W-30C

8031414894031 8031414894055 8031414894079

lumen 1200 Im lumen 1930 Im lumen 3210 Im

DAVINCI-TEMA-W-10M DAVINCI-TEMA-W-20M DAVINCI-TEMA-W-30M

8031414894048 8031414894062 8031414894086

lumen 1200 Im lumen 1930 Im lumen 3210 Im

DAVINCI-TEMA-10C . DAVINCI-TEMA-20C . DAVINCI-TEMA-30C .

8031414876990 8031414878222 8031414878246

lumen 1200 Im lumen 1930 Im lumen 3210 Im

DAVINCI-TEMA-10M . DAVINCI-TEMA-20M . DAVINCI-TEMA-30M .

8031414878215 8031414878239 8031414878253

lumen 1200 Im lumen 1930 Im lumen 3210 Im

watt 10W  watt 20W  watt 30W

beam angle 38° beam angle 38° beam angle 38°
161,5 mm 161,5 mm 161,5mm

E[ C— -- 1€ C%I 1E r%l

& = o~ & £ - ~ S -

% E ? 62 mm i g ? 80 mm £ ; ?100 mm

‘ Accessori inclusi / Accessoires inclus
Kit 2pz fermi per corpi illuminanti
sistema con sfere volventi /

Kit 2pcs de fixation de luminaire
systéme de roulement a bille

‘ Accessori inclusi / Accessoires inclus
Kit 2pz fermi per corpi illuminanti
sistema con sfere volventi /

Kit 2pcs de fixation de luminaire
systéme de roulement a bille

‘ Accessori inclusi / Accessoires inclus
Kit 2pz fermi per corpi illuminanti
sistema con sfere volventi /

Kit 2pcs de fixation de luminaire
systéme de roulement a bille

Fotometria del prodotto / Photométrie du produit

DAVINCI-TEMA-5

DAVINCI-TEMA-10

DAVINCI-TEMA-20

DAVINCI-TEMA-30

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

LINE

Lampada lineare a LED per sistema Davinci con
struttura in alluminio pressofuso e finitura in

nero goffrato. Disponibile in varie misure.

Lampe linéaire a LED pour systéme Davinci avec
structure en aluminium moulé sous pression et finition
noire gaufrée. Disponible en plusieurs tailles.

Materiale

corpo in alluminio i
pressofuso

Colore
nero

Temperatura colore
3000K / 4000K

0

Driver
n incluso

technical information  LINE

CERP D

colour | colour

@ temp.
DAVINCI-LINE30C-UGR . H 7 TY A H E H
8031414878321 8 LJ
lumen 1200 Im 302 mm 22 mm
DAVINCI-LINE3OM-UGR £
8031414878338 O @ FEEEEEEEEEEEERERR
lumen 1200 Im 302 mm
watt 10w
beam angle 30°
colour | colour
temp.
DAVINCI-LINE3OC E em
3] g W[[E =
8031414878260 @ | |5
lumen 1150 Im 304 mm 22,2 mm
DAVINCI-LINE3OM
8031414878277 O .
lumen 1150 Im
watt 10w
beam angle 10°
colour | colour
temp.
DAVINCI-LINE60OC £
8031414878284 @ 7 s
lumen 2300 Im 00 252 mm
DAVINCI-LINE6OM
8031414878291 O .
lumen 2300 Im
watt 20W
beam angle 10°
‘ colour | colour
temp.
DAVINCI-LINE9OC £
8031414878666 @ i °1ls
lumen 3450 Im 898 mm " aem
DAVINCI-LINESOM
8031414878635 O .
lumen 3450 Im
watt 30W
beam angle 10°
colour | colour
temp.
DAVINCI-LINE120C E am
4] ERRES =
8031414878642 @ | ;o I
lumen 4600 Im T 5o
DAVINCI-LINE120M '
8031414878611 O .
lumen 4600 Im
watt 40W
beam angle 10°

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

SLIDE

Lampada lineare orientabile
a LED per sistema Davinci con

struttura in alluminio pressofuso.

Lampe linéaire orientable

a LED pour systéme Davinci
avec structure en aluminium
moulé sous pression.

Materiale

corpo in alluminio
pressofuso

Colore
nero opaco

Temperatura colore
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluso

Matériaux

corps en aluminium
moulé sous pression

Couleur
noir mat

Température couleur
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluse

E@ AAA

indoor accommodation office commercial
use areas use use areas use

CERPED

‘ colour | colour ‘ ‘ colour | colour ‘
temp. temp.

DAVINCI-SLIDE20C-UGR ' DAVINCI-SLIDE20C .
8031414878369 8031414878345
lumen 1020 Im lumen 980 Im
DAVINCI-SLIDE20M-UGR ‘ DAVINCI-SLIDE20M .
8031414878376 8031414878352
lumen 1020 Im lumen 980 Im
watt 10ow watt 10w
beam angle 30° beam angle 10°

251,8 mm ZSﬂm 251,8mm ZELTNT
jr To = B T U To = B

BiE |5
221,3mm 221,3mm

‘ Accessori inclusi / Accessoires inclus

Fotometria del prodotto / Photométrie du produit

Kit 2pz fermi per corpi illuminanti
sistema con sfere volventi /
. Kit 2pcs de fixation de luminaire

systéme de roulement a bille

Da Vinci Project 48V

Sfere volventi / Roulements a billes

TUBO

Sospensioni tubolari a LED
per sistema Davinci con

struttura in alluminio pressofuso.

Suspensions tubulaires & LED
pour systéme Davinci avec
structure en aluminium moulé
sous pression.

Materiale

corpo in alluminio
pressofuso

Colore

bianco opaco
nero opaco
oro

oo

Temperatura colore
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluso

Matériaux

corps en aluminium
moulé sous pression

Couleur

blanc mat
noir mat
or

oo

Température couleur
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluse

E@ AAA

indoor accommodation office commercial
use areas use use areas use

CEREI D

LED

‘ colour | colour ‘ ‘ colour | colour ‘

temp. temp.
DAVINCI-W-S35C DAVINCI-S60C .
8031414894093 8031414878680
lumen 300 Im lumen 500 Im
DAVINCI-W-S35M DAVINCI-S60M .
8031414894109 8031414878659
lumen 300 Im lumen 500 Im
DAVINCI-S35C .
8031414878390 watt 5W
lumen 300 Im beam angle 24°
DAVINCI-S35M ‘
8031414878406
lumen 300 Im g 161,5 mm g 161,5mm
DAVINCI-G-S35C ,a ol ol
8031414894116 o =
lumen 300 Im
DAVINCI-G-S35M ,,a
8031414894123
lumen 300 Im E E
watt 3W = -
beam angle 24° £ £

035mm 060 mm

Fotometria del prodotto / Photométrie du produit ‘ Accessori inclusi / Accessoires inclus

Kit 2pz fermi per corpi illuminanti
sistema con sfere volventi /
. Kit 2pcs de fixation de luminaire

systeme de roulement a bille

0 0
DAVINCI-S35 DAVINCI-S60

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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e LED in
a binario.
D en

e sur rail.

lir%@]

AAA

indoor
use

accommodation
areas use

office
use

commercial
areas use

CERP D

i

\

3

LED

-
F

‘ colour | colour colour | colour ‘
temp. temp.
DAVINCI-W-S40C DAVINCI-W-S15C
8031414894017 8031414893973
lumen 1855 Im lumen 780 Im
DAVINCI-W-S40M O DAVINCI-W-S15M O
8031414894024 8031414893980
lumen 1855 Im lumen 780 Im
DAVINCI-S40C . DAVINCI-S15C .
8031414893997 8031414893959
lumen 1855 Im lumen 780 Im
DAVINCI-S40M DAVINCI-S15M
8031414894000 O . 8031414893966 O .
lumen 1855 Im lumen 780 Im
161,56 mm 161,5mm
g — watt 18W £  — watt 8W
RI beam angle 38° ﬁl beam angle 38°
E g
E £
5 £\
0380 mm 0150 mm

Fotometria del prodotto / Photométrie du produit

DAVINCI-S15 DAVINCI-S40

‘ Accessori inclusi / Accessoires inclus

Kit 2pz fermi per corpi illuminanti
sistema con sfere volventi /
. Kit 2pcs de fixation de luminaire

systeme de roulement a bille

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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Da Vinci Project 48V / RECESSED TRACK TRIMLESS
Sistema di montaggio a incasso a filo / Systéme de montage encastré a fleur

Binari ed accessori / Rails et accessoires

DAVINCI-TL-2M
8031414878055

Binario sistema Davinci

Rail systeme Davinci montage

montaggio ad incasso a filo
2 m nero 48V.
Tappi e staffa di fissaggio inclusi.

DAVINCI-TL-L
8031414878109

Connettore angolare in alluminio

per binario elettrificato incasso a filo
(trimeless) sistema sfere volventi.

DAVINCI-TL-LVI
8031414878673

Connettore angolare verticale

connessione interna per binario
elettrificato incasso a filo (trimeless)
con sistema sfere volventi.

DAVINCI-TL-LVE
8031414878147

Connettore angolare verticale con

connessione esterna in alluminio
per binario elettrificato incasso a filo
(trimeless) con sistema sfere volventi.

DAVINCI-TL-CAP
8031414878093
Tappo laterale per binario da

incasso a filo (trimeless)
sistema sfere volventi.

encastré a fleur 2 m noir 48 V.
Capuchons et bride de fixation
inclus.

Raccord d’angle en aluminium
pour rail électrifié encastré a
fleur (trimeless) avec systéme a
roulements a billes.

Raccord d’angle vertical avec
connexion interne pour rail encastré
électrifié a fleur (trimeless) avec
systeme a roulements a billes.

Raccord d’angle vertical avec
connexion externe en aluminium
pour rail encastré électrifié a fleur
(trimeless) avec systéme a
roulements a billes.

-

Bouchon latéral pour rail encastré

a fleur (trimeless) avec systéme a
roulements a billes.

(
)

.

26,7 mm

e

57 mm

60,15 mm
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Da Vinci Project 48V / RECESSED TRACK
Sistema di montaggio a incasso con cornice / Systéme de montage a encastrement avec cadre

Da Vinci Project 48V / PENDANT

Sistema di montaggio a sospensione biemissione / Systéme de montage suspension bi-émission
Binari ed accessori / Rails et accessoires

56

Binari ed accessori / Rails et accessoires

DAVINCI-INC-2M-BCO
8031414894130

DAVINCI-INC-2M
8031414878024

Binario sistema Davinci

Rail encastré systéme

Binario sistema Davinci

Rail encastré systéeme

DAVINCI-H-2M
8031414878017

Binario sistema Davinci per

Rail systeme Davinci pour

72 mm

montaggio ad incasso Davinci 2 m blanc 48V. montaggio ad incasso Davinci 2 m noir 48V. g montaggio a sospensione montage en suspension
2 m bianco 48V. Capuchons et bride de 2 m nero 48V. Capuchons et bride de S con doppia emissione; bi-émission; noir 2 m 48V.
Tappi e staffa di fixation inclus. Tappi e staffa di fixation inclus. nero da 2 m 48V. Capuchons et bride de
fissaggio inclusi. fissaggio inclusi. Tappi e staffa di fixation inclus. oo
39 mm fissaggio inclusi.
DAVINCI-INC-L-BCO G T DAVINCI-INC-L DAVINCI-H-L
8031414894147 8031414878116 8031414878048
Connettore angolare Raccord d’angle pour Connettore angolare Raccord d’angle vertical avec Connettore angolare in Raccord d’angle en
per binario elettrificato incasso rail encastré électrifié per binario elettrificato incasso connexion interne pour rail alluminio per binario aluminium pour rail électrifié
sistema sfere volventi. systéme roulements a billes. sistema sfere volventi. encastré électrifié avec systéme elettrificato biemissione bi-émission avec systeme
aroulements a billes. M con sistema sfere volventi. a roulements a billes. c
15
IS I £
o [Sel
<~
51,5 mm 45 mm
DAVINCI-INC-LVI-BCO DAVINCI-INC-LVI DAVINCI-H-CAP ~
8031414894154 8031414878123 8031414878451
Connettore angolare verticale Raccord d’angle vertical avec Connettore angolare verticale Raccord d’angle vertical avec Tappo laterale per binario Capuchon latéral pour
connessione interna per binario connexion interne pour rail connessione interna per binario connexion interne pour rail biemissione con sistema rail bi-émission avec systéme
elettrificato incasso sistema encastré électrifié avec systéme elettrificato incasso sistema encastré électrifié avec systéme sfere volventi. a roulements a billes.
sfere volventi. a roulements a billes. sfere volventi. a roulements a billes.
1S 15
e £
s L

‘39 mrﬁ

55 mm

DAVINCI-INC-LVE-BCO
8031414894161

DAVINCI-INC-LVE
8031414878130

Connettore angolare verticale
connessione esterna per binario
elettrificato incasso sistema
sfere volventi.

Raccord d’angle vertical avec
connexion externe pour rail
encastré électrifié avec systéme
a roulements a billes.

Connettore angolare verticale
connessione esterna per binario
elettrificato incasso sistema
sfere volventi.

Raccord d’angle vertical avec
connexion externe pour rail
encastré électrifié avec systéme
a roulements a billes.

42 mm

47 mm

DAVINCI-INC-CAP-BCO
8031414894178

DAVINCI-INC-CAP
8031414878413

o

Tappo laterale per binario ad
incasso sistema sfere volventi.

Capuchon latéral pour rail encastré

systéme roulements a billes.

Tappo laterale per binario ad
incasso sistema sfere volventi.

Capuchon latéral pour rail encastré

systéme roulements a billes.

DAVINCI-BOX
8031414878598

Scatola per alloggio driver e
collegamento elettrico binari
Davinci a sospensione.

Bofte pour logement driver
et la connexion électrique
rail Davinci & suspension.

DAVINCI-S-3
8031414879762

=31}

Ve

= T g

Sistema sospensione 2 cavi di
acciaio da 3m per binari Davinci.

Systéme de suspension 2 cables
d’acier 3 m pour rails Davinci.

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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Da Vinci Project 48V / SURFACE MOUNTED

Sistema di montaggio a plafoniera o a sospensione a vista / Systéme de montage pour plafonnier ou a suspension visible

Binari ed accessori / Rails et accessoires

i

DAVINCI-ST-2M-BCO
8031414894185

DAVINCI-ST-2M
8031414878031

Binario sistema Davinci con
montaggio a soffitto o
sospensione da 2 m bianco 48V.
Tappi e staffa di fissaggio inclusi.

Rail systeme Davinci avec fixation
au plafond ou suspension de 2 m
blanc 48V. Capuchons et bride
de fixation inclus.

Binario sistema Davinci con
montaggio a soffitto o
sospensione da 2 m nero 48V.
Tappi e staffa di fissaggio inclusi.

Rail systeme Davinci avec fixation
au plafond ou suspension de 2 m
noir 48V. Capuchons et bride de

fixation inclus.

5

42 mm

26,7 mm

DAVINCI-ST-L-BCO
8031414894192

DAVINCI-ST-L
8031414878062

Connettore angolare per binario
elettrificato montaggio a soffitto o

sospensione sistema sfere volventi.

Raccord d’angle pour rail
électrifié fixation au plafond
ou suspension avec systéme
a roulements de billes.

Connettore angolare per binario
elettrificato montaggio a soffitto o

sospensione sistema sfere volventi.

Raccord d’angle pour rail
électrifié fixation au plafond
ou suspension avec systéeme
a roulements de billes.

42 mm
26,7 mm

45 mm

DAVINCI-ST-LVI-BCO
8031414894208

DAVINCI-ST-LVI
8031414878079

Connettore angolare per binario
elettrificato connessione interna
con sistema sfere volventi.

Raccord d’angle pour rail
électrifié connexion interne avec
systémes & roulements a billes.

Connettore angolare per binario
elettrificato connessione interna
con sistema sfere volventi.

Raccord d’angle pour rail
électrifié connexion interne avec
systémes a roulements a billes.

]

267mm  55mm

42 mm

DAVINCI-ST-LVE-BCO
8031414894215

DAVINCI-ST-LVE
8031414878086

Connettore angolare per binario
elettrificato connessione esterna

Raccord d’angle pour rail
électrifié connexion externe et

Connettore angolare per binario
elettrificato connessione esterna

Raccord d’angle pour rail
électrifié connexion externe et

e sistema a sfere volventi. systéme a roulements a billes. e sistema a sfere volventi. systéme a roulements a billes. |H| E =
15
LI VA
26,7 mm 42 mm

DAVINCI-ST-CAP-BCO DAVINCI-ST-CAP ~

8031414894222 8031414878468

Tappo laterale per binario Capuchon latéral pour rail Tappo laterale per binario Capuchon latéral pour rail

biemissione con sistema bi-émission avec systéme a biemissione con sistema bi-émission avec systéme a

sfere volventi. roulements a billes. sfere volventi. roulements a billes.

DAVINCI-BOX-BCO DAVINCI-BOX 50T

8031414894246 8031414878598

Scatola per alloggio driver e Boite pour logement driver et la Scatola per alloggio driver e Boite pour logement driver et la Ij é

collegamento elettrico binari connexion électrique rail Davinci collegamento elettrico binari connexion électrique rail Davinci g

Davinci a sospensione.

a suspension.

Davinci a sospensione.

a suspension.

DAVINCI-S-3-BCO
8031414894239

2
J

LK =% 1 ]

DAVINCI-S-3
8031414879762

0e

_c._'_-'u,.u,
- @y

Sistema sospensione 2 cavi di
acciaio da 3m per binari Davinci.

Systéme de suspension 2 cables
d’acier 3 m pour rails Davinci.

Sistema sospensione 2 cavi di
acciaio da 3m per binari Davinci.

Systéme de suspension 2 cables
d’acier 3 m pour rails Davinci.

Driver 48V per sistema Davinci da p. 518
Driver 48V pour systéme Davinci de la p. 518

DAVINCI-NEST
8031414878161

/

Innesto per elettrificazione

Raccord électrique 48V

DAVINCI-FLEX
8031414894253

-

Innesto per elettrificazione
48V flessibile compatibile

IS
48V compatibile con compatible avec tous e s dle
tutti i modelli di binario les modeles de rails I — ooy con tutti i modelli
del sistema Davinci. du systéme Davinci. di binario Davinci.
DAVINCI-I-CONN \ DAVINCI-COVER-2M
8031414878178 8031414878154
Connettore 48V Connecteur 48V = Cover nera compatibile
compatibile con compatible avec tous lae_  _nal L‘% g con tutti i modelli di
i modelli di binario les modeles de rail ~Bsmm  2omp  binari Davinci 200 cm.

sistema Davinci.

du systeme Davinci.

Raccord électrique 48V 235 mm
flexible compatible avec tous T | g
les modeéles de rails Davinci. [T Q

Coque noire compatible
avec tous les modeéles
de rails Davinci 200 cm.

DAVINCI-L-CONN
8031414878185

r

DAVINCI-BRAKE
8031414878383

Connettore angolare 48V Connecteur angulaire E Kit 2pz fermi per corpi Kit 2pcs de butées pour
compatibile con 48V compatible avec ]2 illuminanti sistema appareils systeme a
tutti i modelli di binario tous les modéles de 013mm & ggmm  con sfere volventi. roulements a billes.
del sistema Davinci. rails du systéme Davinci.
DAVINCI-LVI-CONN L DAVINCI-DR100
8031414878192 8031414924813 .
Connettore angolare Connecteur angulaire = Driver 100W 48V Driver 100W 48V IS
interno 48V compatibile interne 48V compatible LE per binario Davinci. pour rail Davinci. gl DZ_—JDﬁb—
con tutti i modelli di avec tous les modéles de I I 400mm 300 mm
binario del sistema Davinci. rails du systéme Davinci.
DAVINCI-LVE-CONN h DAVINCI-DR200
8031414878208 8031414924820
£
Connettore angolare Connecteur angulaire = Driver 200W 48V Driver 200W 48V 5
esterno 48V compatibile externe 48V compatible LE per binario Davinci. pour rail Davinci. g[ H:.E——Rg——,ﬂgﬁb_

con tutti i modelli di

binario del sistema Davinci.

avec tous les modeles de
rails du systeme Davinci.

105 mm

22 mm

400 mm 300 mm

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS
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BERNINI
PROJECT
48V

Schema di montaggio sistema binari.
Schéma de montage systéme rail.

INTEC proietta il suo sguardo nel futuro e si
immerge nel mondo dell’arte illuminotecnica
altamente personalizzata, garantendo
contemporaneamente efficienza e flessibilita
nel design. Frutto di un attento studio delle
tecnologie piu avanzate, il binario Bernini &€ un
sistema completamente elettrificato a bassa
tensione. La vasta gamma di corpi illuminanti
Bernini, insieme al caleidoscopio di forme,
angoli e connessioni disponibili, consente di
creare aree luminose dalle pareti o dal soffitto,
modificandone i giochi di luce in qualsiasi
momento tramite gli elementi luminosi a LED
che si inseriscono facilmente con un click,
grazie al sistema innovativo ad incastro lungo
Iintero percorso.

INTEC tourne son regard vers le futur et plonge
dans le monde de l'art de l'illumination hautement
personnalisée, tout en garantissant l'efficience et
la flexibilité du design. Fruit d’'une étude attentive
des technologies les plus avancées, le rail Bernini
est un systéme totalement électrifié a basse
tension. La vaste gamme d’appareils déclairage
Bernini, avec son kaléidoscope de formes,
d’angles et de connexions disponibles, permet
de créer des zones lumineuses des murs aux
plafonds, en modifiant les jeux de lumiére a tout
moment grace aux éléments lumineux a LED qui
slinteégrent facilement en un clic, avec le systeme
innovant a encastrement tout le long du rail.

BERNINI-TL-2M

BERNINI-TL-2M

BERNINI-2M

BERNINI-TL-L BERNINI-L

BERNINI-2M

DRIVER

Scelta tra due tipi di driver / Possibilité de choix entre deux drivers

&

DRIVER-48V

BERNINI-NEST

BERNINI-DR100
BERNINI-DR200

BERNINI-NEST + other type of
DRIVERS-48V (not included)

BERNINI-TL-L

BERNINI-TL-2M

BERNINI-LVI

BERNINI-FLEX BERNINI-2M

BERNINI-2M

BERNINI-I-CONN

BERNINI-TL-LVI

BERNINI-TL-2M

BERNINI-2M

BERNINI-TL-2M

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS
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BERNINI LINE

Bernini Project 48V

ﬁ@a &%@J
B E R N I N I LI N E indoor accommodation office commercial
use areas use use areas use

Lampada lineare orientabile a LED in termoplastica
e alluminio con finitura in bianco o nero opaco.
Lampe linéaire orientable LED en thermoplastique

et aluminium avec finition blanc ou noir mat.

Materiale

alluminio e
termoplastica

Colore

bianco opaco
nero opaco

Temperatura colore
3000K / 4000K

A

v

Driver
DC 48V non incluso

Matériaux
aluminium et
thermoplastiques

Couleur

blanc mat
noir mat

Température couleur
3000K / 4000K

A

v

Driver

DC 48V non incluse La lampada BERNINI LINE puo essere dotata di un
e — II adattatore (non incluso) che consente di orientare il fascio luminoso /
\ La lampe BERNINI LINE peut étre équipée d'un
adaptateur (non inclus) qui permet d'orienter le faisceau lumineux

64
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Bernini Project 48V

BERNINI LINE o scoommmisin ~ohs— i

use areas use use areas use

S0
0
pata)

| @ Informazioni tecniche / Informations techniques BERNINI LINE C € @ @

Lampada lineare orientabile
a LED in termoplastica e alluminio
con finitura in bianco o nero opaco.

Lampe linéaire orientable LED

en thermoplastique et aluminium @ @
avec finition blanc ou noir mat.

Materiale

alluminio e
termoplastica

Colore If

bianco opaco
nero opaco

Temperatura colore

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light

3000K / 4000K
_ ‘ colour colour ‘ colour colour ‘ colour colour ‘ colour colour
temp. temp. temp. temp.
BERNINI-LINE12-BCO BERNINI-LINE12-UGR-BCO BERNINI-LINE22-BCO BERNINI-LINE22-UGR-BCO
Driver 8031414920037 8031414920044 ' 8031414920051 8031414920068 ‘
DC 48V non incluso FANEUOO0O00433 FANEUOOO00435 FANEUOO000441 FANEUOO000443
lumen 720 Im lumen 720 Im lumen 1500 Im lumen 1440 Im
. BERNINI-LINE12 BERNINI-LINE12-UGR BERNINI-LINE22 BERNINI-LINE22-UGR
Matériaux 8031414907502 ¢ @ sosuv07519 ) o 8031414907526 ) @  :soziss007s33 ) o
alumlnlum et FANEUOO000432 FANEUOOO00434 FANEUOO000440 FANEUOO000442
thermoplastiques lumen 720 Im lumen 720 Im lumen 1500 Im lumen 1440 Im
Couleur watt 6W  watt 6W watt 12W  watt 12W
blanc mat beam angle 100° beam angle 30° beam angle 100° beam angle 30°
noir mat
£ £ £ 15
o — = )1 — )1 i — s ) T MBIt
T5mm  25mm T5mm  25mm 222.3mm 25 mm 222,3mm 25mm
Température couleur
3000K / 4000K
Driver
DC 48V non incluse ‘ Accessorio non incluso / Accessoire non inclus c Accessorio non incluso / Accessoire non inclus
Adattatore per lampada lineare LED / S E lg Adattatore per lampada lineare LED / S E F
Adaptateur pour lampe linéaire a LED — ='F Adaptateur pour lampe linéaire a LED E
BERNINI-LINE-ADAT12-BCO N4amm 25 mm BERNINI-LINE-ADAT22-BCO 223mm  25mm
8031414920075 8031414920082
FANEUOOO00429 FANEUOOOO00431
BERNINI-LINE-ADAT12 BERNINI-LINE-ADAT22
8031414898169 . 8031414898176 .
FANEUOO000428 FANEUOOO00430

Fotometria del prodotto / Photométrie du produit

g

BERNINI-LINE12-UGR BERNINI-LINE12 BERNINI-LINE22-UGR BERNINI-LINE22




Bernini Project 48V

BERNINI FANS

Lampada spot orientabile per
sistema a binario in termoplastica
con finitura in bianco o nero opaco.
Spot orientable pour systéme rail

en thermoplastique avec finition
blanc ou noir mat.

Materiale

alluminio e
termoplastica

Colore

bianco opaco
nero opaco

Temperatura colore
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluso

Matériaux

aluminium et
thermoplastiques

Couleur

blanc mat
noir mat

Température couleur
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluse

68

indoor accommodation office commercial
use areas use use areas use

CERB D

CRI ) (LED
>80 )\COB

2

‘ colour

colour

‘ colour | colour

temp. temp.

BERNINI-FANS-5-BCO BERNINI-FANS-15-BCO
8031414919994 8031414919680
FANEUOOO00419 FANEUOOO00415
lumen 550 Im lumen 1750 Im
BERNINI-FANS-5 BERNINI-FANS-15 )
8031414907496 @ :sosisso0mso @
FANEUOO0O00418 FANEUOOO00414
lumen 550 Im lumen 1750 Im
watt 5W watt 15W
beam angle 24° beam angle 30°
e 114,5 mm = 114,5 mm
ol £ ol
: Df] : . E

®3Tmm @

0445mm

Fotometria del prodotto /
Photométrie du produit

BERNINI-FANS-5

BERNINI-FANS-15

Bernini Project 48V

BERNINI TUBO

Lampada sospensione LED per
sistema binario in termoplastica e
alluminio con finitura in nero opaco.
Lampe a suspension LED pour systéeme
rail en thermoplastique et aluminium
avec finition noir mat.

Materiale

alluminio e
termoplastica

Colore

bianco opaco
nero opaco

Temperatura colore
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluso

Matériaux

aluminium et
thermoplastiques

Couleur

blanc mat
noir mat

Température couleur
3000K / 4000K

Driver
DC 48V non incluse

CRI ) (LED
>80 ) \COB

CERPE <D

‘ colour colour

temp.

BERNINI-S10-BCO

8031414920112

FANEUOOO00453

lumen 1100 Im

BERNINI-S10
8031414907540 i ()
FANEU00000452

lumen 1100 Im

watt OW

beam angle 24°

1145 mm

I

15,3 mm

1500 mm

220 mm

© 50 mm

Fotometria del prodotto /
Photométrie du produit

BERNINI-S10

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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BERNINI
PROJECT
48V

Binari ed accessori.
Rails et accessoires.

Driver 48V per sistema Bernini da p. 518
Driver 48V pour systéme Bernini de la p. 518

BERNINI-IM-BCO BERNINI-1M
8031414947652 8031414947645
FANEUO0028346 FANEU00028345
Binario Bernini Rail Bernini Binario Bernini Rail Bernini N =
1 metri bianco 48V. 1 metre blanc 48 V. 1 metri nero 48V. 1 métre noir 48 V. =1,
2 Tappi inclusi. 2 capuchons inclus. 2 Tappi inclusi. 2 capuchons inclus. 25mm
BERNINI-2M-BCO BERNINI-2M
8031414919598 8031414897735
FANEUOO0O00405 FANEUOO000404
Binario Bernini Rail Bernini Binario Bernini Rail Bernini
2 metri bianco 48V. 2 meétre blanc 48 V. 2 metri nero 48V. 2 métre noir 48 V.
2 Tappi inclusi. 2 capuchons inclus. 2 Tappi inclusi. 2 capuchons inclus.
BERNINI-L-BCO BERNINI-L
8031414920020 8031414897773 55 mm
FANEUOO000427 FANEUOO0O00426
Connettore angolare per Connecteur angulaire Connettore angolare per Connecteur angulaire £

P binario elettrificato 48V. pour rail électrifié 48 V. binario elettrificato 48V. pour rail électrifié 48 V. 8

25mm
BERNINI-T-BCO BERNINI-T
8031414920129 8031414897780 85 mm
FANEUOO000457 FANEUOO0O00456
Connettore a T per Connecteuren T Connettore a T per Connecteuren T S
binario elettrificato 48V. pour rail électrifié 48 V. binario elettrificato 438V. pour rail électrifié 48 V. 8
A
s 25 mm

BERNINI-X-BCO BERNINI-X
8031414920167 8031414898091
FANEUOO000465 FANEUOO000464 c
Connettore a croce per Connecteur en croix Connettore a croce per Connecteur en croix é
binario elettrificato 48V. pour rail électrifié 48 V. binario elettrificato 48V. pour rail électrifié 48 V. -

25mm

BERNINI-LVI-BCO
8031414920099
FANEUOO000449

Connettore angolare per
binario elettrificato 48V.

Connecteur angulaire
pour rail électrifié 48 V.

BERNINI-LVI
8031414898107
FANEUOO000448

Connettore angolare per
binario elettrificato 48V.

Connecteur angulaire
pour rail électrifié 48 V.

55 mm

BERNINI-FLEX-BCO
8031414920006
FANEUO0000423

Innesto per elettrificazione
48V compatibile con tutti
i modelli di binario Bernini.

Raccord électrique 48 V compatible
avec tous les modeles de rails Bernini.

BERNINI-FLEX
8031414898152
FANEUOO000422

Innesto per elettrificazione
48V compatibile con tutti
i modelli di binario Bernini.

Raccord électrique 48 V compatible

avec tous les modeles de rails Bernini.

BERNINI-NEST-BCO
8031414920105
FANEUOO000451

Innesto per elettrificazione
48V compatibile con tutti
i modelli di binario Bernini.

Raccord électrique 48 V compatible
avec tous les modeles de rails Bernini.

BERNINI-NEST
8031414898145
FANEUO0000450

Innesto per elettrificazione
48V compatibile con tutti
i modelli di binario Bernini.

Raccord électrique 48 V compatible

avec tous les modeles de rails Bernini.

@

50 mm

BERNINI-I-CONN-BCO
8031414920013
FANEUOO000425

Connettore 48V
compatibile con tutti i
modelli di binario Bernini.

Connecteur 48 V compatible
avec tous les modeles de rails Bernini.

.
o~
p &
o~
e’
>
<

BERNINI-I-CONN
8031414898114
FANEUOOO00424

Connettore 48V
compatibile con tutti i
modelli di binario Bernini.

Connecteur 48 V compatible

avec tous les modeles de rails Bernini.

30 mm

25 mm

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS

In.tec light
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Binari ed accessori. . Driver 48V per s[stema Be‘rn.ini dap. 518
Rails et accessoires Driver 48V pour systéme Bernini de la p. 518

BERNINI-TL-2M-BCO
8031414920136
FANEUOOO00459

Alloggio per sistema binario
montaggio ad incasso

Boitier pour systéme rails
encastrés a fleur 2 métres.

BERNINI-TL-2M
8031414897759
FANEUOOO00458

Alloggio per sistema binario
montaggio ad incasso

Boftier pour systéme rails
encastrés a fleur 2 métres.

a filo 2 metri. a filo 2 metri.
BERNINI-TL-L-BCO BERNINI-TL-L
8031414920143 8031414898138
FANEUOOO00461 FANEUOO0O00460

Connettore angolare verticale per

alloggio con montaggio ad incasso

a filo per binario Bernini.

Connecteur angulaire vertical
pour boitier d’encastrement
a fleur pour rail Bernini.

Connettore angolare verticale per

alloggio con montaggio ad incasso

a filo per binario Bernini.

Connecteur angulaire vertical
pour boitier d’encastrement
a fleur pour rail Bernini.

BERNINI-TL-LVI-BCO
8031414920150
FANEUOO000463

Connettore angolare verticale
per alloggio con montaggio ad
incasso a filo per binario Bernini.

Connecteur angulaire vertical
pour boitier d'encastrement
a fleur pour rail Bernini.

=
™
&

BERNINI-TL-LVI
8031414898121
FANEUOO000462

Connettore angolare verticale
per alloggio con montaggio ad
incasso a filo per binario Bernini.

Connecteur angulaire vertical
pour boitier d’encastrement
a fleur pour rail Bernini.

BERNINI-CAP-BCO
8031414919642
FANEUO0000407

kit 2 pezzi tappi laterali per
binario elettrificato 48V.

Kit 2 embouts pour
rail électrifié 48V.

e

BERNINI-CAP
8031414897742
FANEUOOO00406

kit 2 pezzi tappi laterali per
binario elettrificato 48V.

Kit 2 embouts pour
rail électrifié 48V.

BERNINI-COVER-1M-BCO
8031414947676
FANEU00028348

Cover nera compatibile con
i modelli del binario Bernini.

BERNINI-COVER-2M-BCO
8031414919659
FANEUOOO00409

Coque noire compatible
avec tous les modeles
de rails Bernini.

Cover nera compatibile con
i modelli del binario Bernini.

Coque noire compatible
avec tous les modeles
de rails Bernini.

BERNINI-COVER-1M
8031414947669
FANEUO0028347

Cover nera compatibile con
i modelli del binario Bernini.

BERNINI-COVER-2M
8031414897766
FANEUOOO00408

Coque noire compatible
avec tous les modeles
de rails Bernini.

Cover nera compatibile con
i modelli del binario Bernini.

Coque noire compatible
avec tous les modeéles
de rails Bernini.

BERNINI-DR100-BCO
8031414919666
FANEUOO000411

Driver 48V 100W
corrente costante.

Driver 48V 100W
courant constant.

\

BERNINI-DR100
8031414898183
FANEUO0000410

Driver 48V 100W
corrente costante.

Driver 48V 100W
courant constant.

BERNINI-DR200-BCO
8031414919673
FANEUOOO00413

Driver 48V 200W
corrente costante.

Driver 48V 200W
courant constant.

BERNINI-DR200
8031414897940
FANEUOOO00412

Driver 48V 200W
corrente costante.

Driver 48V 200W
courant constant.

18,6 mm
38 mm

32,8 mm

78 mm

46,3 mm
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TRACK RAIL
SINGLE-PHASE

Il nostro sistema a binario
monofase ridefinisce il
concetto di illuminazione
d’accento, offrendo la
massima liberta creativa con
il minimo impatto visivo.

Progettato per unire praticita installativa
e design pulito, permette di creare scenari
luminosi personalizzati partendo da un unico
punto di alimentazione.

La forza del sistema sta nella sua dinamicita:

e Posiziona, sposta e orienta i faretti in
qualsiasi momento, senza interventi murari.
o Profili sottili e finiture curate che si
integrano perfettamente in ambienti retail,
showroom e residenziali moderni.

e Una soluzione modulare che evolve
insieme alle tue esigenze di spazio e stile.

Scopri una gamma completa di soluzioni
pronte a valorizzare ogni dettaglio dei tuoi
ambienti.

Notre systeme de rail
monophasé redéfinit le concept
d’éclairage d’accentuation,
offrant une liberté créative
maximale avec un impact

visuel minimal.

Congu pour allier facilité d’installation et
design épuré, il permet de créer des scénarios
lumineux personnalisés a partir d’'un seul point
d’alimentation. La force du systéme réside
dans son dynamisme:

e Positionnez, déplacez et orientez les
projecteurs a tout moment, sans travaux

de macgonnerie.

® Des profils fins et des finitions soignées

qui s'intégrent parfaitement dans les

espaces retail, les showrooms et les intérieurs
résidentiels modernes.

e Une solution modulaire qui évolue avec

vos besoins d’espace et de style.

Découvrez une gamme compléte de solutions
prétes a mettre en valeur chaque détail de vos
espaces.

SISTEMA BINARI / SYSTEME RAILS
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